Huomio! Lue ohjeet huolella ennen kayttoa. Sailyta tdma ohje myohempaa kayttoa varten.

OBS! Las igenom anvisningarna noggrant innan du bérjar anvanda produkten. WOO D RAC K 360
Spara anvisningarna som referens till ett senare fillfalle.

Note! Read these instructions carefully before use. Keep the instructions for further use.
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TARKEAA / VIKTIGT / IMPORTANT:

Estaaksesi mahdollisen telineen kaatumisen, teline tulee sijoittaa kovalle tasaiselle alustalle kuten betoni, asfaltti tai pihalaatta. Tuotteen tulee olla
ehdottoman suorassa. Al3 sijoita telinetté pehmeélle alustalle kuten hiekalle, nurmikolle tai muulle epastabiilille alustalle. Al& anna lasten leikkié
halkotelineen kanssa.

For att inte stallet ska ramla bor det placeras pa ett hart och jamnt underlag sasom betong, asfalt eller marksten. Stéllet bor sta absolut rakt. Placera

inte vedstallet pa mjuka underlag sdsom sand, gras eller andra instabila material. Lat inte barnen leka med vedstallet.

To prevent a possible fall of the wood rack, it should be placed on a hard flat surface, such as concrete, asphalt or concrete stepping stones. The
product must be absolutely straight. Do not put the rack on a soft surface, i.e. sand, grass or any other unstable surface. Do not allow children to
play with the wood rack.

PUHDISTUS JA HOITO / RENGORING OCH SKOTSEL / CLEANING AND CARE:
Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla. K&yta vain mietoja puhdistusaineita. Tarkista liitosten tiukkuus saannéllisesti. Al altista tuotetta kol-
huille, jotta maalipinta ei vaurioidu. Nain tuote toimii ja palvelee sinua pidempaan ja pysyy siistina.

Rengdr med fuktig trasa vid behov. Anvand endast milda rengéringsmedel. Kontrollera med jamna mellanrum att inte fogarna blivit I6sa. Utsatt inte
produkten for stotar, eftersom lackeringsytan kan skadas. Om du foljer anvisningarna haller sig produkten snygg och funktionell under langre tid.

When necessary, wipe the product clean with a damp cloth. Only use mild detergent. Check regularly that the joints are tight. Protect the product
from hard knocks to preserve the paint surface. This way, you can ensure that the product will remain functional and in good condition for a long
time to come.
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